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koyana-dek -e-kadar sagimda otur Efendime RAB'bin s6zii  mezmur Davud'un

H7896 H5704 H3225 H3427 HO113 H3068 H5002  H4210 H1732
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ayaklarina basamak dusmanlarini
H7272 H1916 HO341

RAB efendime: &#8249;&#8249;Ben d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; ayaklar&#305;n&#305;n alt&#305;na
serinceye dekf&#252; Sa&#287;&#305;mda otur&#8250;&#8250; diyor. &#8249;&#8249;Ayaklar&#305;na tabure
yap&#305;ncaya dek&#8250;&#8250;.
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dusmanlarinin  ortasinda hudkmet Siyon'dan RAB  génderecek gucunun asasini-
H0341 H7130 H6726 H3068  H7971 H5797 H4294

RAB Siyondan uzatacak kudret asan&#305;, D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n ortas&#305;nda egemenlik
S&#252;r!
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senindir safaktan rahminden kutsaligin gérkeminde- guUcinidn gunldnde goénulliler halkin
H4891 H7358 H6944 H1926 H2428 H3117 H5071
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gengliginin  ¢ig
H3208 H2919

Sava&#351;aca&#287;&#305;n g&#252;n G&#246;n&#252;11&#252; gidecek askerlerin. Seherin
ba&#287;r&#305;ndan do&#287;an &#231;iy gibi Kutsal giysiler i&#231;inde Sana gelecek gen&#231;lerin.
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dizenimi -e-gbre sonsuza-dek kahin Sen-  pisman-olacak ve-degil RAB and-icti

H1700 H5769 H3548 H5162 H3808 H3068  H7650
PTETE
Malkisedek'in
H4442

RAB ant i&#231;ti, karar&#305;ndan d&#246;nmez: &#8249;&#8249;Melkisedek d&#252;zeni uyar&#305;nca
Sonsuza dek k&#226;hinsin sen!&#8250;&#8250; dedi.
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krallari  gazabinin glininde- ezdi saginda -de Efendi
H4428 H0639 H3117 H4272  H3225 HO136

Rab senin sa&#287;&#305;ndad&#305;r, Krallar&#305; ezecek &#246;fkelendi&#287;i g&#252;n.
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genis topragin Uzerine- basl ezdi  cesetlerle doldurdu milletleri yargilayacak
H0776 H4272  H1472 H4390 H1777

Uluslar&#305; yarg&#305;layacak, ortal&#305;8#287;&#305; cesetler dolduracak, D&#252;nyan&#305;n
d&#246;rt buca#287;&#305;nda ba&#351;lar&#305; ezecek.
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basi kaldiracak bu-ytizden -e icecek yolda  dereden
H8354  H1870

Yol kenar&#305;ndaki dereden su i&#231;ecek; Bu y&#252;zden ba&#351;&#305;n&#305; dik tutacak.
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